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AHHOTALMA:

JaHHAs CTaThsl MPEJCTaBIsIeT COOOM aHaliW3 BapHAHTOB pPEMpPE3CHTALUU
OMHAPHOI OIMO3UIIMY CBOI/1yKOH, IPU NPOCIICKUBAHUU TpaHChopMaIHu €€ B
TpUaLy «IpPYrou-CBOM-IpPYr». BaXHO OTMETUTH BIUSHHE «UIAECHTUYHOCTHU
MECTa» U KOMILIEKCA SI3bIKOBBIX CPEICTB, KOTOPHIE aKTYyaJIM3UPYIOT ONITO3ULUIO
CBOM-YY)KOM, a TaK € IPOaHAJIU3UPOBATh OLCHOYHYI JICKCUKY U POJIb
MECTOMMEHUM.

KuiroueBrble ciioBa: onmno3uius, CBOi, 4yKou, HAeHTU(UKAIUS MECTa, KOHUENT
«aHTJINYaHUH.

AHHOTAIIUA.
Makomana "Y3uHUKH - OeroHa" WKKWIWMK ONIIMO3MIMACHHM Hdoaamart
BapUaHTJIApU TaXJIWJI KWJIMHTaH; YHUHT “OeroHa — Y3MHUKYU — IYCT TpHUaJlacura

MaHTUKHI y3rapuiny KaHaai comup Oynuiu Ky3aTwirad. Kaxpamon kamuTad
CKOTTHUHT "TICUXOJIOTMK Ba MabHaBUi"' HMHKUPO3UMHUHT TaWI0 OYiauivra
"YOMHUHT y3Ura XocJuru" TabCUPUHUHT axaMusiTH, MAuMid "6u3" "Oerona"
6ymu6 KonraHza. “Y3uHMKM - GeroHa” KapaMa-KapLIMJIHTHHH Y3/IalITHPYBUH
JIMHTBUCTUK BOCUTANAp MaXMYH KalJl eTWIraH, 0axoJOBYM JIyFaT, OJIMOLLIAP
(6us, Ou3, OM3HUHT, ylap, CU3 Ba MEH) TaXJIWJ KAJIUHTaH.

Kaaut cy3nap: "y3uHuku /OeroHa" ommo3unusc, "WHIIM3" TYIIYHYACH,

"nn "nn

TymryHyanap: "oerona", "tTonepantiuk", "ol uaeHTUPUKATOpH".

Abstract:

The article is concerned with the variants of representation of the binary
opposition "friend/foe"; it is traced how its logical transformation into the triad
"another - one's own - a friend" takes place. The importance of the influence of
the "place identity" on the emergence of the "psychological and moral” crisis of
the hero Captain Scott, when nationally "us" becomes "strangers", is noted.
Within the framework of the article, a complex of linguistic means was
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considered that actualize the opposition "friend/foe" and evaluative vocabulary
and pronouns (we, us, our, they, you and I) were also analyzed.

Keywords: opposition "friend/foe", concept "Englishman”, concepts: "another",
"tolerance", "place identity".

Ha npumepe pomana [Ix.Onnpumxka «I don’ t want him to die», co3nanHom B
1957 romy, paccmarpuBaeTcs NPOJODKECHUE Pa3BUTHS BOCTOYHOM TEMBI B
TBOpYECTBE nucates. TpagulluOHHBIM, TOMUMO TEMBI, SBJISIETCS BHIOOP repost —
OyHTapsi, HEOOBIKHOBEHHOTO aHTJIMYaHWHA, HE MPHU3HAIOIIETO HWMIIEPCKYIO
MOJIMTUKY BenmukoOputanuu. ITOT poMaH MOT HAITUCATh JIUIIIH YeJIOBEK, TITyO0KO
U Tpo(ecCHOHANBbHO 3HAIOMIMKM BECh MOJMTUYECKUM y3ell MpoOjieM BOEHHOTO
Erunra, oueHWBaThb MNPUCYTCTBHE AHTJMUCKOM apMHM W 3apOXkKAarolieecs
HAIMOHAIBHO-0CBOOOUTEIBHOE ABUKEHUE B CTPAHE.

NmenHo mostoMy OuMHapHasi OMMO3UIUSL «CBOM/4yxoit», onpenensemas T. B.
AJMEBOM KaK «KOHIIENTyallbHasl OMMO3ULIUS», uccieayercs B pomane «I don’ t
want him to die» ¢ MO3UIUHA MOIUTUYECKUX U COIHAIHHO-IICUXOJIOTHYCCKUX.
BaxubiM cuutaem ycranoBky B.B. KpacHeix mno moBomy mporiecca
KOHIIETITyaJIbHOTO aHanu3a «OT KOHIENTa K TEKCTY U 00paTHO»:

«C conmepxkaTebHON TOUYKHU 3PEHUS MO KOHIIENITOM Mbl IOHUMAaEM TTyOUHHBIN
CMBICJI, CBEPHYTYIO CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY TE€KCTA, SIBJISIOLIYIOCS BOIUJIOIIEHUEM

UHTEHIIMU  (TJIyOMHHOM  TICMXOJIOTMYECKOM  peakuuu Ha  BHEUIHUHN
pa3ApaKUTEIIb)-4yepe3 Hee MOTHUBA JiesITeIbHOCTH aBTopa» (KpacHbix, 1998:57).
PaccmarpuBasi pa3BUTHE KOHIIENTOB «CBOM/4Yy>KOH» BHYTpHM OWHapHOUH
ONIIO3ULIAH, JIEHUCTBUTEIBHO, SIBISETCA  «OTIPABHOM TOYKOW» MNOPOKICHUS
JAHHOTO pOMaHa, MOTOMY YTO Ha UX MPOTHUBOMOCTABICHUU JIEPKUTCSA CHOXKET.
JlobGaBnsast koHUENT «apyroi», [x. Onapumk pa3BUBAET MCHUXOJIOTHYECKUN
OTTEHOK B TPAKTOBKE KOHIEINTA «UYXkKOi», aKIIECHTUPYsS BHHUMAHUE Ha CTEICHU
TojiepaHTHOCTH  KanuTaHa  Ckorra.  IlpeacraButenn  KOTHUTHUBHOTO
JATEPATYpPOBEACHUSI ONEPUPYIOT TEPMHUHAMH KaK HWHCTPYMEHTAMHU IS
UHTEPNpPETAUM TEKCTA HMMEHHO C TaKuxX TMo3uluil wuccienoBanus: «lIpu
CO3/IAaHUU TEKCTAa OCHOBHBIM CTAaHOBHUTCS KOHIENT... OT KOTOPOrO 3aBUCHUT
CMBICJIOBOE, KOTHUTUBHOE W KOMITO3UIITMOHHOE CTpOeHUE TekcTa» (BuTkoBckas,
2012: 38). C »TuM J0KHBI COTJIACHUTHCS, TaK KaKk OWHApHAs OIIO3UIIHS
3aJ105K€HA U B CHCTEME MEPCOHAXKEN JaHHOTO poMaHa. ['JaBHbIN repor pomaHa -
kanutadn CKOTT, MPOKHUBIIMK J10ATO€ BpeMsi B Erumrte, crieMalMCT BOECHHO-
Tonorpauyeckor CiaykObl, CYUTAET CBOETO HEMOCPEACTBEHHOIO HadalbHUKA
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reHepana Yepua npectymaukoM «he has blood on his hands». KonmenTsr
«CBOM/4y>K0iD» €CTh Ta OCHOBA,KOTOpas IEMEHTUPYET OCHOBHOM KOH(MIUKT.

1. ITepBbIif KOHPIUKT MPOUCXOAUT (HOPMATHEHO MEXKIY «CBOHUMI: KAlUTaAHOM
CxkotToM 1 renepaioM YepueM, MOBUHHBIM B THOETU OTPSJ1a AaHTJIIUICKON apMuUu.
[Tocne Takoro mpenarenbCcTBa MPEACTABUTENS BBICIIETO PYKOBOACTBA KaIlUTaH
CKOTT 4YyBCTBYeT ce0s «4ykuM» B coOCTBeHHOW apmuu. JIx. Onapumx
OPUBOAUT AUAJOr C TOJIKOBHUKOM [IMKOKOM, B KOTOpPOM IPOTHUBOCTOSIHHE
JaeTcs TpH ToMoNM MectomMeHuid: «It worries me when your brother while
inventing assignments for us and now you are demanding that we complete a
certain task» (Aldridge, 1957: 6). [lanHblii mapajokc, KOrja MpeACTaBUTEIN
OJIHOW HAILMOHAJIBHOCTH, CBA3aHHBIC ApPMEWCKUM JOJIOM U IIPUCATON
AHIVIMMCKON KOpPOHE, TaK paszesieHbl Ha «Bbl u MbI», 4TO accouuupyercs Ha
pa3zelICHUE «CBOU U YYKUE).

2. Ix. Onapupk cozgaeT OMHApHYIO OMNIO3UIUIO Ui repoeB, padOTaloMIUX B
Pa3HBIX «IIPOCTPAHCTBAX», KOTOPBIE ONPEAEISAIOT UX MOJUTHYECKUE B3TIIAABI U
peaNbHYI0 pacCTaHOBKY BOEHHBIX cuil B Erunre: mycteiHs u Kaup. BoenHoe
HayanbcTBO B Kaupe W aHrnumiickue coiaarbl, TMOHYIIME IO MPECTYIHON
XaJIJaTHOCTH UX mpukas3oB: «Admit it, this whole company in Cairo seems to you
a bunch of disgusting churches» (Aldridge, 1957: 18). Cymmupys, MOKHO
OTMETHThb, YTO CHMBOJIOM BCEro KOMILIEKCA «YYy>KOTro»- (BOEHHOTO,

MOJINTUYECKOT0, HDAaBCTBEHHOT0) siBJIsieTcsl renepani Yepu B Bocnpusituu CKOTTA.
[lucarens NpUBOOUT CHUTyaluto, Koraa mocine rubdenu orpsaa [lukepunra, B
HApYIICHUH BCSIKOW CyOOpIWHAIINU, TPOMCXOIUT oOBHHEHHUE: «Scott lost his
temper and called him a bloody killer.

-Did Church hear that?

-Half of army heard that» (Aldridge, 1957: 21).

['ubenb oTpsima, KOTOPBIM MOMOpBAJICS HAa MHUHAX COOCTBEHHON apMHUH, €ro
O0MOMWIN COOCTBEHHBIE CAMOJETHI — BOT KOJOCCalbHAsl TpaHULA MEXIY
kanutanoM Ckottom U «Damn Church, bastard Churchy. [Toquepkaem, uto cBoe
OTPULIAHUE «YY>KOTO» MPOUCXOJUT U Ha YPOBHE KECTa, B HApyUICHUE yCTaBa,
nemoHctpatuBHO: «Scott didn’t give credit to Church and it looked like a
challenge» (Aldridge, 1957: 30).

3. Baxuno, uTro mnmcarenb Hajenser kKanutaHa CKOTTa BCEMH MapKepaMmu
«CBOETO» ISl €TUNTSH: OH 3HAET 0ObIYaW, S3BIK, MPU3HAET KyxHIO. CKOTT HE
MPOCTO AJaNTHPOBAH B ETUNETCKUA OBIT, OH TPENETbHO TOJEPAHTEH II0
OTHOUIEHUIO K JIIOASM pa3HbIX HarnuoHanbHOocTed. Kamurtan HaOpan
MHTEPHALIMOHAJIbHYI0 KOMaHAY [JIsi BBINOJHEHHS CJIOKHEWIIEeH omnepaiuu B
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MyCTBIHE, C TIO3UIIMI TOJIbKO UX npodeccrnonamsma: «My navigator is Egyptian
and the radio operator is a Syrian Jew» (Aldridge, 1957: 7).
4. )Kusst mosroe Bpems B Ermrire, BBIMOIHSSA CBOKO CITY)KOYy B ITyCTBhIHE, KalTUTaH

CkortT BBITIAIa€T U3 MCECTHOI'O AHTJIMICKOTO O6H1€CTBa mrabuctoB. OH
CTaHOBHUTCS IICHXOJIOTHYCCKU «YYKHM» CPCIU HAIINMOHAJIBHO (I/I OIU3KUX IO
cTatycy) «cBoux» aHrnumyad. Jx. Onapupk He BepOanu3upyeT KOHIIENT, HO
CO3JacT KaK OFBI €10 COCTAaBJIAOIIIHNC.

A) Tlcuxonorunueckuii TUCKOM(POPT B OOIIECTBE CAMOTO KallUTaHa BBIPAKCH
metadopuuecku: «Skott, dressed in the same uniform as them, suddenly doubted
If he knew how to speak the same language with them». (Aldridge, 1957: 9). Bo-
IICPBLIX, BHOBb IIOAYCPKHYTO IIPOTHBOCTOAHHNC HA YPOBHC MCCTOMMCHHA. Bo-
BTOPBIX, CHCTCMa MeTa(i)Op IMO3BOJIACT 3aIllOJIHUTh BCC JIAKYHBI KOHICIITA
«UYKOW».

B) Meradopsl oTpakaroT aHIIIMUCKYIO KyJIbTYpHYI0 Tpaaumuto: «l am a black
sheep and you yourself know that». Kyotepmeitn o0o01miaer xapakTepuCTHKY
apyra: «Scott is not a berry of your field, keep that in mind» (Aldridge, 1957:
56).

B 3akiroueHUM MOXHO yTBEpXkJaTh, uTo B poMaHe Jx. ONApumK onepupyer
OMHAPHOM OIIO3UIMEH «CBOW/4Yy)KOW», KOTOpasi B OMPEICICHHBIX KPU3UCHBIX
CUTYyalMsIX TpaHCHOPMHUPYETCSI B TaKyr TPHALy: «JIPYrod — CBOH - JApyD».
JlaHHAsT OMITO3UIUSI OMpPEICIIET OCHOBHYIO CHOKETHYIO JIMHUIO pOMaHa |

cucteMy nepcoHaxeil. KoHuenTsl «cBoil/uy:Koi» MOTYT ObITh BEpOaIu30BaHbI U
He BepOanu3oBaHbl. KOMIUIEKC SI3bIKOBBIX CPEICTB, KOTOPHIE AKTYaTU3UPYIOT
OMMO3UIMI0 «CBOW —4yXOi», BKJIIOYAIOT MCHOJb30BaHUE MeTaopsl U
«OIIO3ULINI0» MeCTOUMEHMI. ToJepaHTHOCTh U CAMOMACHTUYHOCTh KalmuTaHa
CkoTra omnpenensiercs MHOToJIeTHEH paboToi B HMHTEpPHALIMOHAIBHOM
KOJUIEKTUBE U «MJIEHTUYHOCTBIO MECTa.
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